
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07 - PISTOL SET CZ P07/09 G
RING/BLANK

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime
and nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability.
In the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition
capability deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright
LED light source inserted into both front and rear metal housing, ensure a
clear sharp illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight
patent, The Mepro Evergreen™ has an exceptional power source that ensures
constant and reliable use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also
offers selective pistol models the Mepro Evergreen™ super bright LED front
sight only with U shape rear sight (not illuminated), which have shown a
dramatic increase in users’ hit probability. The Mepro Evergreen™ does not
contain any hazardous material and complies with European standards.
Superior production methods and rigid quality control have made Meprolight
the first choice among law enforcement agencies, defense decision-makers,
and major weapon manufacturers. A full quality program, certified to
ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military Specifications is in
place. All products and processes at Meprolight are performed, controlled, and
monitored to these demanding quality levels. Originally developed for the
Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in use by Military, Law
Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight’s modern design,
production, and test facilities, with the most experienced technical staff in the
industry, are ready to support you. When quality counts, be sure with
Meprolight.

Attributes

Name: PISTOL SET CZ P07/09 G RING/BLANK
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010726
Mfr. No.: 83201012
Color: Black
Make: CZ
Model: P-10 C
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013521825
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Sicherheitshinweise für das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Dieses Produkt ist ein
hochmodernes, LEDbasiertes Visier, das sowohl bei Tag als auch bei Nacht verwendet werden kann. Um die
Sicherheit und optimale Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das Visier nur in Verbindung mit zugelassenen Waffenmodellen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Visier auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort auf, um Schäden durch Feuchtigkeit oder
extreme Temperaturen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie beim Umgang mit dem Visier stets geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schießbrillen.
Achten Sie darauf, dass das Visier richtig montiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, das Visier während des Schießens oder bei der Handhabung der Waffe zu berühren.
Nutzen Sie das Visier nur in gut beleuchteten Bereichen, um die Sichtbarkeit zu maximieren.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschädigungen, stellen Sie die Nutzung sofort ein und lassen Sie
das Produkt von einem Fachmann überprüfen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Visiers:1.

Befestigen Sie das Visier gemäß den Anweisungen des Herstellers an Ihrer Waffe.
Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Visiers, um die Genauigkeit zu gewährleisten.

Nutzung des Visiers:2.

Schalten Sie das LEDLicht ein, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Richten Sie das Visier auf das Ziel aus und nutzen Sie die drei Punkte zur Zielerfassung.
Halten Sie die Waffe stabil und zielen Sie sorgfältig, um die Trefferwahrscheinlichkeit zu erhöhen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Batterien oder Energiequellen entfernt und umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über die Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Nutzung des MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET, wenden Sie sich bitte an die zuständige Stelle oder den Hersteller. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt verantwortungsvoll zu nutzen.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, designed for both daytime and nighttime
operations. This guide provides important safety instructions to ensure safe usage and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The product contains small parts that may pose a choking hazard if ingested.
Improper installation or usage may lead to misalignment or failure, increasing the risk of accidents.

Avoiding Hazards:

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
Do not attempt to modify or disassemble the product.
Use only compatible firearms as specified by the manufacturer.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

AgeSpecific Warnings:

This product is not suitable for individuals under the age of 18 unless under adult supervision.
Ensure that inexperienced users receive proper training before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove any existing sights from the firearm.2.
Align the Mepro Evergreen sight with the mounting surface of the firearm.3.
Secure the sight using the provided screws and tools, ensuring it is tightly fitted.4.
Check the alignment of the sight; make adjustments if necessary.5.

Usage Instructions:

To activate the illuminated sight, ensure that the battery is installed correctly.
Aim at the target and ensure that the illuminated dots are clearly visible.
Practice target acquisition in both daylight and lowlight conditions to familiarize yourself with the
sight's performance.



Always follow safe shooting practices.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Remove batteries before disposal and recycle them according to local guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact your
local distributor.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority.
Enjoy using your MEPRO EVERGREEN PISTOL SET responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07 PISTOL
SET CZ P10C G RING/BLANK
Introducción
Gracias por elegir el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una
experiencia de tiro segura y efectiva. Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para
maximizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que está descargada.
No apuntes el arma a nada que no estés dispuesto a destruir.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Verifica regularmente el estado del producto y asegúrate de que no presente daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de la Mira: Asegúrate de que la mira Mepro Evergreen™ esté correctamente instalada antes de
usarla. Realiza pruebas de alineación y verificación.
Condiciones de Luz: La mira es adecuada para operaciones diurnas y nocturnas. Asegúrate de que la
fuente de luz LED esté funcionando correctamente.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y fuentes
de humedad.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular para asegurar el buen funcionamiento de la mira.
Limpia la lente con un paño suave y seco.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Mira:1.

Retira el arma de su funda y asegúrate de que esté descargada.
Monta la mira Mepro Evergreen™ en el riel correspondiente de tu pistola CZ P07 o CZ P10C.
Asegúrate de que la mira esté bien ajustada y alineada.

Uso de la Mira:2.

Cuando estés listo para disparar, asegúrate de que el área esté despejada.
Enciende la mira para verificar que la luz LED esté funcionando correctamente.
Apunta a tu objetivo y ajusta según sea necesario. La mira debe proporcionar una imagen
iluminada clara y nítida.

Verificación PostUso:3.

Después de cada uso, asegúrate de limpiar y revisar la mira.
Guarda la mira en su estuche o funda para protegerla de daños.



Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos y materiales peligrosos.
No tires el producto a la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el producto, consulta el manual del usuario y la documentación
proporcionada. Si tienes alguna pregunta sobre la seguridad o el uso del producto, no dudes en buscar
asistencia.

Conclusión
Al seguir estas directrices de seguridad y uso, puedes disfrutar de tu MEPRO EVERGREEN PISTOL SET de manera
segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad número uno. Dispara con responsabilidad
y mantente informado sobre las mejores prácticas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ P07 PISTOL SET CZ P10C G
RING/BLANK
Introduction
Le MEPRO EVERGREEN PISTOL SET est un dispositif de visée éclairé par LED conçu pour une utilisation optimale
de jour comme de nuit. Ce guide a pour but de t'assurer que tu utilises ce produit en toute sécurité et
conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit sans l'approbation du fabricant.
Conserve ce guide dans un endroit accessible pour une consultation future.
Informetoi sur les rappels de produits potentiels via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le MEPRO EVERGREEN PISTOL SET dans un environnement approprié, en évitant les conditions
extrêmes (humidité, chaleur excessive).
Ne dirige jamais le dispositif de visée vers des personnes ou des animaux.
Assuretoi que la source de lumière LED est fonctionnelle avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
En cas de défaillance ou de dysfonctionnement, cesse immédiatement l'utilisation et contacte le
fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Suis les instructions fournies dans le manuel d'installation.
Assuretoi que le produit est solidement fixé à l'arme.
Vérifie l'alignement du dispositif de visée avant de procéder à son utilisation.

Utilisation2.

Active le dispositif de visée en suivant les instructions spécifiques au produit.
Pour une acquisition de cible optimale, ajuste la luminosité si nécessaire.
Pratique régulièrement pour te familiariser avec le dispositif et améliorer ta précision.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des équipements électroniques.
Contacte un centre de recyclage agréé pour te débarrasser du produit de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web du fabricant ou le



point de contact de l'UE pour les produits de sécurité. Assuretoi de rester informé des mises à jour et des
rappels de sécurité.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à garantir une utilisation sûre et efficace du MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET. Si tu as des doutes ou des questions, n'hésite pas à chercher des informations
supplémentaires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07 PISTOL
SET CZ P10C G RING/BLANK
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Set di Mire MEPRO EVERGREEN. Questa guida è
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare le informazioni sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Utilizzare sempre occhiali protettivi durante l'uso.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Set di Mire.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità senza un'illuminazione adeguata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.1.
Rimozione del Mirascope Esistente: Se necessario, rimuovere il mirascope esistente seguendo le2.
istruzioni del produttore dell'arma.
Installazione del Set di Mire:3.

Posizionare il mirino anteriore e posteriore nei rispettivi alloggiamenti.
Assicurarsi che siano fissati saldamente e allineati correttamente.

Verifica: Controllare che il Set di Mire sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.4.

Uso

Acquisizione del Target: Utilizzare la luce LED brillante per migliorare l'acquisizione del target sia di
giorno che di notte.
Pratica: Esercitarsi regolarmente per migliorare la precisione e la familiarità con il Set di Mire.
Manutenzione: Pulire regolarmente il Set di Mire con un panno morbido e asciutto per mantenere la
chiarezza e la funzionalità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Riciclare o smaltire in modo sicuro per ridurre l'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto.

Si prega di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del Set di Mire
MEPRO EVERGREEN. La sicurezza è la nostra priorità e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualità conformi
agli standard di sicurezza europei.



Brukermanual for MEPRO EVERGREEN PISTOL SET
CZ P07 PISTOL SET CZ P10C G RING/BLANK
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Dette produktet er designet for å forbedre din
skyteopplevelse med høy synlighet både dag og natt. Vennligst les denne sikkerhetsmanualen nøye før bruk for
å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og personer som ikke har erfaring med skytevåpen.
Kontroller alltid at våpenet er i sikker tilstand før håndtering.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Unngå å bruke sikter under forhold med dårlig sikt, med mindre det er nødvendig.
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer våpen.
Ikke pek våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og potensielle farer før du avfyre.
Sørg for at sikteinnstillingene er korrekte før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av sikte:1.

Fjern det eksisterende siktet fra våpenet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Plasser Mepro Evergreen™ sikte på våpenets monteringssystem.
Stram til festeskruene forsiktig for å sikre at siktet er stabilt.

Bruk av sikte:2.

Aktiver LEDlyskilden ved å følge instruksjonene for strømtilkobling.
Juster siktet ved behov for å oppnå ønsket treffpunkt.
Test siktet på en sikker skytebane før du bruker det i praktiske situasjoner.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av elektroniske og kjemiske produkter.
Lever produktet til et godkjent resirkuleringsanlegg for elektronisk avfall.
Unngå å kaste produktet i husholdningsavfallet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Pistoletów CZ P07 i CZ P10C
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Pistoletów CZ P07 i CZ P10C. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami, aby zapewnić bezpieczne i odpowiedzialne korzystanie z pistoletów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj pistolet jakby był załadowany.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Używaj pistoletu tylko w odpowiednich miejscach, przeznaczonych do strzelania.
Zawsze kieruj lufę w bezpiecznym kierunku, nawet podczas ładowania lub rozładowywania.
Używaj tylko amunicji zalecanej przez producenta.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny pistoletu oraz akcesoriów.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że wszystkie przyrządy celownicze są prawidłowo zamontowane i działają poprawnie przed
użyciem.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać pistoletu samodzielnie, jeśli nie masz odpowiednich kwalifikacji.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów z pistoletem, skontaktuj się z autoryzowanym
serwisem.
Zawsze korzystaj z okularów ochronnych i słuchu podczas strzelania.
Nie używaj pistoletu pod wpływem alkoholu lub substancji odurzających.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż przyrządów celowniczych:1.

Zainstaluj Mepro Evergreen™ zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że celownik jest odpowiednio ustawiony i stabilny.

Użycie pistoletu:2.

Sprawdź, czy pistolet jest rozładowany przed rozpoczęciem jakiejkolwiek procedury.
Załaduj amunicję zgodnie z instrukcjami producenta.
Skieruj pistolet w bezpiecznym kierunku i przetestuj celownik na stacjonarnych obiektach.

Czyszczenie i konserwacja:3.

Regularnie czyść pistolet zgodnie z zaleceniami producenta.
Sprawdzaj wszystkie elementy pod kątem zużycia i uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj używanych materiałów ani akcesoriów do zwykłych odpadów.
Utylizuj amunicję i akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji broni i
akcesoriów.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Zestawu Pistoletów CZ P07 i CZ P10C,
prosimy o kontakt z autoryzowanym przedstawicielem lub serwisem.

Podsumowanie
Zestaw Pistoletów CZ P07 i CZ P10C jest zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Przestrzeganie
powyższych zasad bezpieczeństwa oraz instrukcji użytkowania pomoże zapewnić bezpieczne i odpowiedzialne
korzystanie z produktu. Dziękujemy za wybór Meprolight i życzymy udanych treningów oraz bezpiecznego
użytkowania.



Mepro Evergreen Pistol Set Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Mepro Evergreen Pistol Setin käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä tietoja turvallisesta
käytöstä, asennuksesta, hävittämisestä ja lisätuesta. Mepro Evergreen™ tuotteet on suunniteltu tarjoamaan
käyttäjilleen turvallinen ja tehokas kokemus. On tärkeää lukea ja ymmärtää nämä ohjeet ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisikäisille käyttäjille.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epäilet sen turvallisuutta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä Mepro Evergreen™ tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että tähtäin on oikein asennettu ja säädetty ennen käyttöä.
Vältä tähtäimen suuntaamista kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, erityisesti ampumisen aikana.
Älä yritä purkaa tai muokata tuotetta.
Varmista, että LEDvalaistus toimii oikein ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Noudata seuraavia vaiheita:

Poista vanha tähtäin, jos sellainen on.1.
Kiinnitä Mepro Evergreen™ etutähtäin paikalleen.2.
Säädä takatähtäin (Umuotoinen) paikoilleen.3.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein asetettu.4.
Testaa tähtäimen toiminta ennen varsinaista käyttöä.5.

Käyttö

Varmista, että olet perehtynyt tuotteen käyttöön ennen ampumista.
Käytä tuotetta vain turvallisessa ympäristössä, jossa on riittävästi tilaa.
Tarkista tähtäimen kirkkaus ja säädä se tarvittaessa.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ennen kilpailuja tai todellista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.



Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Huomautus
Mepro Evergreen™ tuote on suunniteltu täyttämään EU:n turvallisuusvaatimukset. Tuote ei sisällä vaarallisia
materiaaleja ja se on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaisesti. Käyttäjän turvallisuus on meille
ensisijaisen tärkeää.



Säkerhetsinstruktioner för MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET
Introduktion
Tack för att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Denna produkt är designad för att ge hög precision och
säkerhet vid användning. För att säkerställa en trygg och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Undvik att sikta på människor eller djur, även om du inte avser att avfyra.
Kontrollera alltid att vapnet är avstängt och säkert innan du hanterar det.
Använd endast rekommenderade tillbehör och komponenter för produkten.
Försäkra dig om att du har tillräcklig kunskap och träning för att använda produkten på ett säkert sätt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikte:1.

Följ tillverkarens anvisningar för korrekt installation av sikte.
Se till att siktet är ordentligt fäst och justerat för att säkerställa noggrannhet.

Användning av sikte:2.

Justera siktet enligt dina preferenser och skjutteknik.
Kontrollera att LEDljuskällan fungerar korrekt innan du börjar skjuta.
Vid dag och nattoperationer, säkerställ att sikte är korrekt inställt för ljusförhållandena.

Underhåll:3.

Rengör siktet regelbundet med en mjuk, ren trasa.
Undvik att använda kemikalier eller lösningsmedel som kan skada produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av elektroniska produkter.
Återvinn komponenter där det är möjligt, i enlighet med lokala miljölagar.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktpunkten i produktens
dokumentation. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.

Tack för att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Din säkerhet är vår högsta prioritet.



Návod k bezpečnému používání soupravy mířidel
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P07 PISTOL
SET CZ P10C G RING/BLANK
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu mířidel MEPRO EVERGREEN. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval vysokou úroveň bezpečnosti a výkonu. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod,
abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Používejte mířidla pouze v souladu s pokyny výrobce a s příslušnými zákony.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nainstalována a pevně uchycena.
Udržujte mířidla a zbraň v čistotě a v dobrém stavu.
Vždy se ujistěte, že máte jasný výhled na cíl a že je bezpečné střílet.
Dbejte na to, aby se děti a nezletilé osoby nedostaly do kontaktu se zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Mířidla MEPRO EVERGREEN jsou určena pro použití za denních i nočních podmínek. Ujistěte se, že
rozumíte způsobu jejich používání v různých světelných podmínkách.
Při nočním používání dbejte na to, abyste mířidla nezaměřovali přímo na zdroje intenzivního světla.
Pokud si nejste jisti, jak správně používat mířidla, vyhledejte pomoc odborníka nebo instruktora střelby.
Nikdy nepoužívejte mířidla, pokud jsou poškozená nebo nefunkční.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Nainstalujte mířidla podle pokynů výrobce, které jsou uvedeny v balení.
Po instalaci zkontrolujte, zda jsou mířidla správně upevněna a stabilní.

Používání mířidel:2.

Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla čistá a bez poškození.
Zaměřte se na cíl pomocí iluminovaných bodů mířidel.
Udržujte správnou polohu a úchop zbraně pro maximální přesnost.

Pokyny pro likvidaci
Mířidla MEPRO EVERGREEN neobsahují nebezpečné materiály a mohou být likvidována v souladu s
místními předpisy o odpadech.
Pokud se rozhodnete mířidla vyřadit, ujistěte se, že je nebudete používat a zajistěte, aby se nedostala do
rukou nezletilých osob.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce produktu. Ujistěte se, že
máte při kontaktu k dispozici informace o produktu a případné dotazy, které máte.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání mířidel MEPRO EVERGREEN. Děkujeme, že
dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu.
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